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provide a more accurate barometric pressure & weather
forecast reading. (For more information, see “WEATHER
FORECAST & BAROMETRIC PRESSURE" section)

SETTING UP THE WIRELESS THERMO-HYGROMETER

1. For the first installation, always turn on the home
unit and then the remote sensor. Set Channel 1 for the
first remote sensor. Set channel 2 and channel 3 for the
2" and 3 sensor.

2. Press and hold [CHANNEL/SEARCH] button on
main unit until a beep is sound to search for remote sen-
sor.

3. Press the [Tx] button on the back of remote sensor
to transmit RF signal.

4. When RF connection is established, the respective
temperature & humidity of the selected channel will ap-
pear on the main unit.

WEATHER FORECAST & BAROMETRIC PRESSURE

The unit predicts weather condition of the next 12 -
24 hours based on the change of atmospheric pressure.
The coverage area is around 30 - 50km. The weather
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Thank you for purchasing the new generation col-
or weather station. Designed and engineered with the
state-of-art technology and components, this instru-
ment will provide accurate and reliable measurement
of barometric pressure, weather forecast, in/out humid-
ity, temperature, heat index, dew point as well as alarm
clock. Read this manual carefully to fully explore the fea-
tures and functions of the new product.

NAME AND FUNCTIONS OF BUTTONS:

Press Functions Hold 3 seconds
Read time, calendar Set Clock &
[cLock] and day-of-week Calendar
Read alarm time; Alarm time
[ALARM] enable/disable alarm setting
1 step forward in
[~ Up] setting Fast advance
[+ Down] ! stgp backward in Fast backward
setting
[CHANNEL/ Selectindoor, Channel Search for remote
SEARCH] 1,2,3,auto scroll (¥ sensor

Read max/min Clear memor
[MEMORY] temperatures & record Y
humidity
[HEAT INDEX/ | Read Heat Index & Dew
DEW POINT] Point
[PRESSURE] E‘;ggi'sﬁéeésnﬂf unit | Altitude setting
[SNOOZE/ Trigger snooze alarm &
LIGHT] extend backlight
[ZONE] ;z%%lfi:zme time & Zone time setting
[C/F] Toggle degree C&F
. . Display brightness
Slide Switch !
setting (AUTO mode
:f\c$gll-IHGI2TH / is recommended to
adjust the brightness
Low/OFF)] automatically)

| forecast is based on atmospheric pressure change and is |

about 70-75% correct. As weather conditions cannot be
100% correctly forecasted, we cannot be responsible for
any loss caused by an incorrect forecast.

Sunny Slightly cloudy Cloudy
Rainy Stormy

The current weather forecast is the one highlighted
by a black-outlined square box.

To obtain an accurate weather forecast & baromet-
ric pressure reading, you need to input your current al-
titude. After the reset of the unit, it will enter altitude
setting mode. Press [a] or [+] to set the pressure
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unit in hPa, mb or in Hg. Press [PRESSURE] to confirm.
Then enter your current altitude in meter or feet. Press
[PRESSURE] to confirm and exit the setting. You can also
hold [PRESSURE] button to enter altitude setting mode
during normal use.

Press [PRESSURE] button to select pressure unit be-
tween hPa, in Hg & mb.

IMPORTANT NOTE:

Different geographical location such as inland area
or coastal region has different weather forecasting re-
sponse. In case your weather forecast always show rainy
or stormy over a long period of time and does not re-
flect the actual weather condition, it is necessary to fol-
low below procedure for fine tuning the weather fore-
cast’s accuracy.

1. Check the current weather condition outdoor.

2. Enter altitude setting mode and adjust altitude ac-
cordingly. Increase or decrease altitude setting by 20m
(or 60ft) each time and exit. Repeat this step until the
weather forecast icon matches with the current outdoor
weather condition.
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BATTERY & ADAPTER INSTALLATION

Home Receiver Unit:

Main Power Source: Plug in the 6.0V adapter into the
adapter socket at the back for basic operation and con-
tinuous backlight.

Backup Power: Lift off the battery cover, install 3 piec-
es of AAA backup batteries according to the polarity in-
dicated, close the battery cover.

Remote Sensor:

Loosen the screws on the battery door with a small
screwdriver, insert 2 pieces of AAA batteries according
to the polarity indicated. Replace the cover and tighten
the screws.

ALTITUDE SETTING

After inserting batteries or adapter, the main unit
will enter altitude setting mode directly. Press [« ] or
[+ ] to select pressure unit in hPa, mb or in Hg. Press
[PRESSURE] to confirm. Then press [« ] or [ v ] to enter
your current altitude in meter or feet. Press [PRESSURE]
to confirm and exit the setting. This allows the unit to
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(E.g. If the current outdoor weather is partly cloudy,
increase or decrease altitude setting until weather fore-
cast icon becomes partly cloudy)

Increase altitude

A

Decrease altitude

Increase altitude

Decrease altitude
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IN/OUT TEMPERATURE & HUMIDITY

Temperature reading is located on the upper left of the
display and humidity is on the right of the temperature.

Press [C/F] button to select temperature unit C/F.

Press [CHANNEL/SEARCH] button to select indoor, Ch1,
Ch2, Ch3 and auto-channel scrolling (¥ display modes.

IN/OUT HEAT INDEX

Heat Index combines the effects of heat and humidity.
It is the apparent temperature of how hot the heat-hu-
midity combination makes it feels.

Press [Heat Index/Dew Point] button once to show
the respective indoor or outdoor heat index on the up-
per left display. “HEAT INDEX" icon will appear.

HEAT INDEX ALERT INDICATOR

During conditions indicating a high heat index, a Heat
Index Alert Indicator will appear on screen.

Caution Exercise more fatiguing than usual

Extreme caution | Heat cramps, exhaustion possible

Danger Heat exhaustion likely

Extreme danger | Heat stroke imminent
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Hold [ALARM] to enter alarm time setting mode.
Press [« ] or [+ ]to enter the desired Hr/ Min values and
press [ALARM] to confirm setting.

SNOOZE & BACKLIGHT

When alarm is going off, press [SNOOZE/ LIGHT] to
trigger snooze alarm and “Zz"” icon will appear. To stop
alarm for one day, press [ALARM] key. Press [SNOOZE/
LIGHT] for an extended backlight if adapter is not con-
nected.

DISPLAY BRIGHTNESS CONTROL

Select display brightness mode with the slide switch
on the back casing.
AUTO:

Display brightness is adjusted automatically accord-
ing to the surrounding brightness detected by the light
sensor located on the left of the Snooze/Light button.
In a bright environment, display brightness will increase.
As the environment turns dark, display brightness will
reduce.
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IN/OUT DEW POINT

Dew point is the saturation point of the air, or the tem-
perature to which the air has to be cooled in order to get
condensation.

In normal mode, press [HEAT INDEX / DEW POINT]
button twice to show the respective indoor or out-
door dew point reading on the upper left display. “DEW
POINT”icon will appear.

IN/OUT COMFORT LEVEL

In/Out Comfort indicator combines the effect of tem-
perature & humidity and displays in 3 levels:

COMEF Comfortable level, ideal range for both
temperature & humidity

WET Contain excess moisture

DRY Contain inadequate moisture

ANIMATED COLOR GRAPHS

The circular color graphs are designed as an intui-
tive way to gauge the weather at a glance. The left col-
or graph represents the respective In/Out temperature,
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Note: Auto mode is recommended for power saving,
display lifetime and convenient purpose.

Important: Avoid having obstacle above the light
sensor window for an accurate light sensing result.
Otherwise the display will turn dim even in bright en-
vironment.

High Turn to high brightness mode
Low Turn to low brightness mode
Off Turn off display backlight

LOW BATTERY INDICATION

Low battery indication is available for the home unit it-
self and all of the 3 remote channels. Replace the batteries
and follow the setup procedure in this instruction manual.

BATTERY DISPOSAL

Replace only with the same or equivalent type recom-
mended by the manufacturer.

Please disposal of old, defective batteries in an envi-
ronmentally friendly manner in accordance with the rel-
evant legislation.
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| heat index or dew point of the current display mode. The |

right graph represents the respective In/Out humidity.
The higher the temperature & humidity, the more color
portion of the color graph appears. Lower temperature
& humidity show less color portion of the color graph.

MAXIMUM / MINIMUM MEMORY

Press [MEMORY] button repeatedly to view the maxi-
mum & minimum values of temperature, humidity, heat
index or dew point readings. To clear the memory re-
cord, hold [MEMORY] button while the respective values
are displaying on screen.

TEMPERATURE & HUMIDITY TREND INDICATOR
The icons will indicate Rising, Steady, Falling if the
temperature or humidity change is more than 1 degree
C (or 2 degree F) within an hour.
CLOCK & CALENDAR

Press [CLOCK] to toggle display between time, calen-
dar and day of the week.
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SPECIFICATIONS

Indoor 0Cto+50C (+32F to+122F)

emperature

In/Out Humidity | 20% - 99% RH

Remote sensor -20Cto+60C(-4Fto+140F)

Channel max. 3 remote sensors

Transmission up to 75M (246 ft.) in open area, RF434
MHz

0

Resolution 0.1 dggree C for temperature, 1% for
humidity

Power 6.0V adapter & AAA x 3 pcs for main unit
AAA x 2 pcs for remote sensor

WWW.TIWELL.COM
WWW.ASSISTANT.UA

\

Made in China
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Hold [CLOCK] button to enter clock setting mode.
Using [« Jor [+ ] to adjust and “CLOCK” to confirm, the
following values can be set in sequence:

12/24hr format — Hr — Min — Yr — D/M or M/D for-
mat — Month — Date — EXIT

HOME TIME, WORLD (ZONE) TIME

Hold [ZONE] to enter world (zone) time setting mode.
Press [ a Jor [ »] to enter the desired hour offset value
from =12 to +12 hours. Press [ZONE] to confirm each set-
ting.

Press [ZONE] button to toggle between home time
and world (zone) time.“”ZONE" icon appears when world
(zone) time is selected. When zone time is not used, set
zone time to “0".

ALARM SETTING

Press [ALARM] to show alarm time and “AL" icon will
appear. Press again to enable or disable the alarm. Bell
icon ‘ appears when alarm is enabled.
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BETRIEBSANLEITUNG

[__GERMAN _| 1 [_DEUTSCH |

EINSTELLUNG DES HOHEWERTES
UBER MEERESSPIEGEL

Nach dem Einlegen der Speiseelemente oder
Anschluss des Adapters, geht der Hauptempfanger
in den Betrieb der Einstellung des Hoheswertes tiber
Meeresspiegel ein.

Mit Driicken der Knopfe [a] und [+¥] wadhlen Sie
die Messeinheit des Luftdruckes hPa (Hektopascal),
Hg (mm des Quecksilberfadens) und mb (Millibare).
Driicken Sie den Knopf [PRESSURE] fir Bestatigung.
Mit Driicken der Knopfe [a] und [¥ ] geben Sie den
laufenden Hoheswert tiber Meeresspiegel in m oder in
foot. Driicken Sie noch einmal den Knopf [PRESSURE]
fiir Bestatigung der durchgefiihrten Anderungen und
Ausgang. Das ermoglicht prézise Luftdruckmessung
auszufiihren und mehr ausfihrliche Wettervorhersage
zu erhalten. Fir ausfiihrlichere Information lesen Sie
Abschnitt “Wettervorhersage und Luftdruckmessung”.

EINSTELLUNG DES DRAHTLO-
SEN TERMOHYGROMETERS

e Beim ersten Einstellung schalten Sie zuerst den
Grundempféanger, nur dann den Ferngeber ein. Geben
Sie Kanal 1 fir den ersten Ferngeber vor. Geben Sie
Kanal 2 und 3 fiir den zweiten und dritten Geber vor.

e Driicken Sie und halten Sie gedrickt den Knopf
[CHANNEL/SEARCH] auf dem Grundempfanger bis

[__GERMAN _| -5- |__DEUTSCH |

Wir danken lhnen fir den Einkauf der
Farbminiwetterwarte der neun Generation. Mit Hilfe
dieses Gerdtes, das mit Verwendung der modernen
Technologien und neusten Komponente entwickelt
wurde, konnen Sie prazis und sicher Luftdruck, Innen/
Aussentemperatur, Hitzeindex, Taupunkt messen und
auch Wettervorhersage erhalten. Ausserdem konnen
Sie die Vorrichtung als Uhr mit dem Wecker benut-
zen. Lesen Sie diese Betriebsanleitung, um sich mit den
Charakteristiken und Funktionen dieser Vorrichtung be-
kannt zu machen.

BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN DER KNOPFE:

Beim Driicken

und Halten
Beim Driicken im Laufe von
3 Sekunden
gedriickt
Durchsicht der Zeit, Einstellung der
[CLOCK] des Kalenders und des Zeit und des
Wochentages Kalenders
Durchsicht der Zeit Einstellung
[ALARM] des Weckers; Ein/ der Zeit des
Ausschalten des Weckers | Weckers
[ Up] 1 Schritt voran in der Schnelles
P Einstellungen Voranrollen
[+D 1 1 Schritt zurlick in der Schnelles
v bown Einstellungen Riickrollen
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Lautsignal ertont, um das Suchen des Ferngebers zu be-
ginnen.

o Driicken Sie den Knopf [Tx] auf der Rlckseite des
Gebers fur Sendung des Rundfunksignals.

o Nachdem Funkverbindung eingestellt wird, erschei-
nen auf dem Bildschirm des Grundempfangers entspre-
chende Temperatur- und Feuchtigkeitswerte des ausge-
wahlten Kanals.

WETTERVORHERSAGE UND BAROMETER

Die Vorrichtung sagt die Wettervorhersage auf
die ndachsten 12 - 24 Stunden voraus und ist auf
der Anderung des Luftdruckes gegriindet. Der
Aktionsbereich der Wettervorhersage ist unge-
fahr im Radius 30 - 50 km. Die Wettervorhersage ist
auf der Anderung des Luftdruckes gegriindet. lhre
Zuverlassigkeit betragt 70-75 %. Wir haften nicht fir
Verluste wegen der falschen Wettervorhersage, weil
man Wetterbedingungen mit hundertprozentigen

Prézision nicht voraussagen kann.

Sunny Cloudy (triibe)

(sonnig)

Slightly cloudy
(wechselgewdlbung)
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Suchen des
entfernten
Sensors

[CHANNEL/
SEARCH]

Kanalauswahl 1,2,3,
Autorollen (¥

Durchsicht der
Grenzwerte der
Temperatur und
Feuchtigkeit

Reinigung des

[MEMORY] Speichers

Durchsicht des
Hitzeindexes und des
Taupunktes

[HEAT INDEX/
DEW POINT]

Umschalten zwischen
der Messeinheiten

des Luftdruckes hPa
(Hektopascal), Hg (mm
des Quecksilberfaden)
und mb (Millibar)

Einstellung des
Hohewertes
tiber das
Meeresspiegel

[PRESSURE]

Aktivierung der Funktion
der gestundeten

Klingel, Ausleuchtung
einschalten

[SNOOZE/
LIGHT]

Umschalten zwischen
der Ortszeit und
Zonenzeit

Einstellung der

[ZONE] Zonenzeit

Umschalten zwischen
den Skalen der Messung
der Temperatur nach
Celsius oder Fahrenheit

[C/F]

/M /’

Rainy (regen)

Stormy (gewitter)

Das Bild der laufenden Wettervorhersage wird mit
schwarzem Quadratrahmen ausgesondert. Fiir Erhalten der
prézisen Angaben des Barometers und Wettervorhersage
sollen Sie den laufenden Hoheswert tiber Meeresspiegel
eingeben. Nach der Umladung geht die Vorrichtung au-
tomatisch in den Betrieb der Einstellung des Hoheswertes
Uber Meeresspiegel ein.

Mit Driicken der Knopfe [a] und [+ ] wéahlen Sie
die Messeinheit des Luftdruckes hPa (Hektopascal),
Hg (mm des Quecksilberfadens) und mb (Millibare).
Driicken Sie den Knopf [PRESSURE] fiir Bestatigung.
Mit Driicken der Knopfe [a] und [+¥] geben Sie
den laufenden Hoheswert Uber Meeresspiegel in
Meter oder in foot. Driicken Sie noch einmal den
Knopf [PRESSURE] fiir Bestatigung der durchgefiihr-
ten Anderungen und Ausgang. Sie kénnen auch in
den Betrieb der Einstellung des Hoheswertes tber
Meeresspiegel im Normalbetrieb der Vorrichtung
haltend gedriickt den Knopf [PRESSURE] eingehen.
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Erméglicht Regulung
der Helligkeit der
Ausleuchtung des

Gleitumschalter Bildschirmes mit

BACKLIGHT Versetzung des
(AUTO/HIGH/ Umschaltegrs in
LOW/OFF)]

bestimmte Position (bei
der Position AUTO ist
Regulung automatisch)

EINSTELLUNG DER SPEISEELEMENTE
UND ANSCHLUSS DES ADAPTERS
Grundempfanger:

Grundstromguelle: Schliessen Sie Adapter 6,0V zum
Adaptersitz auf der Rlckplatte der Vorrichtung an, um
Grundfunktionen und standige Ausleuchtung zu akti-
vieren.

Reservestromguelle: nehmen Sie Zelledeckel ab, le-
gen 3 Speiseelemente Typ AAA ein, beachten Sie dabei
die Polaritat. Schliessen Sie Zelledeckel.

Ferngeber:

Mit dem kleinen Schraubenzieher schrauben Sie los
und nehmen Sie Zelledeckel ab, legen 2 Speiseelemente
Typ AAA ein, beachten Sie dabei die Polaritat. Schliessen
Sie Zelledeckel und schrauben Sie fest.

Mit Driicken den Knopf [PRESSURE] wahlen Sie die
Messeinheit des Luftdruckes hPa (Hektopascal), Hg
(mm des Quecksilberfadens) und mb (Millibare).
ACHTUNG:

Gegende, die verschiedene geografische Lage ha-
ben, solche wie kustennahe oder kistenentfernte
Gegende, haben verschiedene Wetterbedingungen.
Falls lhre Miniwetterwarte im Laufe der dauern-
den Zeitspanne stdandig regnerisches oder stlr-
misches Wetter prognosiert, das den echten
Wetterbedingungen nicht entspricht, erfiillt man fol-
gende Einstellung fur Regulung der Genauigkeit der
Wettervorhersage.

1. Priifen Sie laufende Wetterbedingungen.

2. Gehen Sie in den Betrieb der Einstellung des
Hoheswertes liber Meeresspiegel ein und dndern Sie
diesen Wert. Jeder Druck verringert oder vergrossert den
Hoheswert Uiber Meeresspiegel auf 20 m (oder 60 foot)
und kehrt Sie in den Normalbetrieb der Vorrichtung zu-
riick. Wiederholen Sie diesen Vorgang solange bis lkone
der Wettervorhersage das wirkliche Wetter darzustellen
beginnt.

(Zum Beispiel, wenn das Wetter mit
Wechselbewodlkerung ist, vergrossern oder verringern
Sie den Hoheswert Uber Meeresspiegel solange bis
Wetterwarte lkone der Wechselbewdlkerung zeigt).
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Vergrossern Sie den Hoheswert Giber Meeresspiegel

-
<

Verringern Sie den Hoheswert liber Meeresspiegel

Vergréssern Sie den Hoheswert (iber Meeresspiegel

Verringern Sie den Hoheswert Gber Meeresspiegel

TEMPERATUR UND FEUCHTIGKEIT INNEN
UND AUSSEN DES RAUMES
Man kann Temperaturdaten im unteren linken Teil des
Bildschirmes, und Feuchtigkeitsdaten im unteren rech-
ten Teil durchsehen.
Driicken Sie den Knopf [C/F] fur Umschalten zwischen
Temperaturmessskalen nach Celsius und Fahrenheit.
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oder [+ ] fur Einstimmung und dem Knopf [CLOCK] fiir
Speichern der durchgefiihrten Anderungen eingeben:

12/24 format (12/24-Stundenformat) — Hr
(Stunden) — Min (Minuten) — Yr (Jahr) - D/M or M/D
format (Format der Datumdarstellung Tag/Monat oder
Monat/Tag) — Month (Monat) — Date (Tag) — Weather
Forecast (Wettervorhersage) — EXIT (Ausgang).

ORTSZEIT, WELTZEIT (ZONENZEIT)

Driicken Sie und halten Sie gedrickt den Knopf
[ZONE] fur den Eingang in den Einstimmungsbetrieb
der Weltzeit (Zonenzeit). Mit den Knépfen [« ]und [ ],
geben Sie den nétigen Differenzwert der Zeit von -12
bis +12 Stunden. Driicken Sie den Knopf [ZONE] fir
Speichern jeder Einstimmung.

Fir Umschalten zwischen der Ortszeit und Weltzeit
(Zonenzeit) driicken Sie den Knopf [ZONE]. Beim
Auswahl der Weltzeit (Zonenzeit) erscheint Ikone“ZONE".
Wenn Sie Die Funktion der Zonenzeit nicht benutzen,
geben Sie Zeitdifferenz, 0" vor.

INSTALLATION DES WECKERS

Fir Durchsicht der Zeit, auf die der Wecker eingestellt
ist, driicken Sie den Knopf [ALARM]. Auf dem Bildschirm
erscheint Ikone “AL". Driicken Sie diesen Knopf noch ein-
mal fur Ein/Ausschalten des Weckers. Beim Einschalten

des Weckers erscheint auf dem Bildschirm Ikone ‘
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Driicken Sie den Knopf [CHANNEL/SEARCH] fir
UmschaltenzwischendenfolgendenBildschirmbetriebe:
innere, Ch1 (Kanal 1), Ch2 (Kanal 2 ), Ch3 (Kanal 3) und
Autorollen der Kanale €.

HITZEINDEX INNEN UND AUSSEN DES RAUMES

HitzeindexvereinigtinsichWerte derHitze und Feuchtigkeit.
Das ist Temperatur, die bestimmte Kombination der Hitze und
Feuchtigkeit fuhlen lasst.

Driicken Sie einmal den Knopf [HEAT INDEX/DEW
POINT] fiir Durchsicht des inneren und &usseren
Hitzeindexes im oberen linken Teil des Bildschirmes.
Ikone “HEAT INDEX" erscheint.

SIGNALINDIKATOR DES HITZEINDEXES INNEN
UND AUSSEN DES RAUMES

Signalindikatore des Hitzeindexes der entsprechen-
den inneren und dusseren Kanéle

Physikalische Belastungen sind

Caution (vorsichtig) mehr erschépfend als gewshnlich

Extreme caution
(ausserst vorsichtig)

Hitzekrampfe und Erschopfung
sind moglich

Danger (geféhrlich) Hitzeerschépfung ist moglich

Extreme danger

(3usserst gefahrlich) Hitzeschock ist unvermeidlich
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Fur Einstimmung der Zeit des Weckers driicken Sie
und halten Sie gedriickt den Knopf [ALARM]. Mit den
Knopfen [a ] und [+ ] geben Sie den gewlinschten Wert
Hr (Stunden)/Min (Minuten) ein, und dann driicken Sie
den Knopf [ALARM] fiir Speichern der durchgefiihrten
Anderungen.

GESTUNDETE WECKERKLINGEL/AUSLEUCHTUNG
DES BILDSCHIRMES

Beim Weckersignal driicken Sie den Knopf [SNOOZE/
LIGHT] fiur Aktivierung der Funktion der gestundeten
Klingel. Auf dem Bildschirm erscheint Ikone “Zz" Fir
Stoppen des Signals fiir einen Tag driicken Sie den Knopf
[ALARM]. Driicken Sie den Knopf [SNOOZE/LIGHT] fir
Einschalten der Ausleuchtung, wenn kein Adapter ange-
schlossen ist.

PRUFUNG DER HELLIGKEIT DER AUSLEUCHTUNG
DES BILDSCHIRMES

Mit dem Gleitumschalter auf der Rickseite der
Vorrichtung wahlen Sie den Betrieb der Helligkeit der
Ausleuchtung des Bildschirmes aus.

Position ,AUTO":

Automatischer  Auswahl  der Helligkeit der
Ausleuchtung des Bildschirmes in Ubereinstimmung
mit der Beleuchtung des Raumes, die mit dem lichtemp-
findlichen Sensor links vom Knopf [SNOOZE/LIGHT] be-
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TAUPUNKT INNEN UND AUSSEN DES RAUMES

Taupunktist Punkt der Luftsattigung oder Temperatur,
bis welche Luft kiihlen muss, um Feuchtigkeitsniedersch
lag zu beginnen kann.

Im Normalbetrieb driicken Sie zweimal den Knopf
[HEAT INDEX/DEW POINT] fir Durchsicht des inne-
ren oder dusseren Taupunktes im oberen linken Teil des
Bildschirmes. Ikone “DEW POINT” erscheint.

INDIKATOR DES KOMFORTGRADES INNEN
UND AUSSEN DES RAUMES

Indikator des Komfortgrades innen und aussen des
Raumes vereinigt in sich der Einfluss der Temperatur
und Feuchtigkeit. Indikator kann 3 Varianten der Werte
darstellen

COMF Komfortsgrad, ideale Kombination der
Feuchtigkeit und der Temperatur

WET tbermassige Feuchtigkeit der Luft

DRY unzureichende Feuchtigkeit der Luft

WENDETE FARBSKALEN
Farbskalen sind auf solche Weise projiziert, dass man
Temperatur und andere Angaben vom ersten Blick be-
stimmen kann.
Linke Farbskala stellt entsprechend Innen/
Aussentemperatur, Hitzeindex oder Taupunkt im lau-
fenden Betrieb des Bildschirmes dar. Rechte Farbskala
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stimmt wird. Bei der guten Beleuchtung vergréssert sich
Helligkeit der Ausleuchtung des Bildschirmes. Wenn in
dem Raum dunkel wird, verringert sich Helligkeit der
Ausleuchtung des Bildschirmes.

(Anmerkung: den automatischen Betrieb empfehlt
man flr rationelle Verwendung der elektrischen Energie,
fur Verlangerung der Laufzeit des Bildschirmes und fur
Bequemlichkeit bei der Benutzung der Vorrichtung).

(Wichtig: flr Normalbetrieb des lichtempfindlichen
Sensors verhindert man fiir ihn Licht nicht. Sonst bleibt
Bildschirm trlibe sogar bei der guten Beleuchtung).

Schaltet den Betrieb der hohen Helligkeit

Position «HIGH> der Ausleuchtung des Bildschirmes ein

Schaltet den Betrieb der niedrigen

Position «LOW» | Helligkeit der Ausleuchtung des
Bildschirmes ein
Position <OFF» Schaltet die Ausleuchtung des

Bildschirmes ein

INDIKATION DER NIEDRIGEN
SPEISEELEMENTE

Indikation der niedrigen Ladung der Speiseelemente
ist wie fir Grundempfanger so auch fiir 3 Ferngeber vor-
gesehen. Wechseln Sie Speiseelemente aus und erzeu-
gen Sie die Einstellung laut der Anweisung.

LADUNG DER
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stellt entsprechend Innen/Aussenfeuchtigkeit dar. Bei
der Anderung der Angaben veréndert sich automatisch
Ausleuchtung der Skalen, je héher sind die Angaben de-
sto grosser ist Skala und umgekehrt.
SPEICHER DER GRENZWERTE

Driicken Sie den Knopf [MEMORY] fiir Durchsicht der
Grenzwerte der Feuchtigkeit, des Hitzeindexes und des
Taupunktes. Fiir Riicksetzen des Speichers halten Sie ge-
driickt den Knopf [MEMORY] in jenem Moment, wenn
entschprechende Werte auf dem Bildschirm dargestellt
werden.

INDIKATOR DER TENDENZ DER ANDERUNG
DER TEMPERATUR UND FEUCHTIGKEIT

lkonen stellen Rising (Aufstieg), Steady (Stabilitat) und
Falling (Senkung) dar, wenn Anderung der Temperatur
und Feuchtigkeit schritt T Grag nach Celsium (2 Grad nach
Fahrenheit) im Laufe einer Stunde Uber.

UHR UND KALENDER

Driicken Sie den Knopf [CLOCK] fiir Umschalten zwi-
schen den Darstellungsbetrieben der Zeit, des Kalenders
und des Wochentages.

Driicken Sie und halten Sie gedriickt den Knopf [CLOCK],
fir den Eingang in den Einstimmungsbetrieb der Uhr. Man
kann der Reihe nach folgende Werte mit den Knopfen [« ]
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VERWERTUNG DER SPEISEELEMENTE

Tauschen Sie Speiseelemente nur auf Elemente
des gleichen oder gleichwertigen Types aus, das vom
Hersteller empfohlen wurde. Verwerten Sie bitte die ver-
alteten Speiseelemente laut der Gesetzgebung ohne
Beschadigung der Umwelt.

SPEZIFIKATIONEN:

Bereich der
Messtemperature fur
Innengeber

0° C bis + 50° C (+32° F bis +122°F)

Innenfeuchtigkeit/

0000 ) .
Relativfeuchtigkeit 20%-99% RH (Relativfeuchtigkeit )

Ferngeber -20° C bis + 60° C (-4° F bis +140° F)
Kanal Max. 3 Ferngeber
; bis 75 m (246 foot) im freien Geldnde,
Weite der Sendung Funkfrequenz 434 MHz.
Skalaprazision 0,1 Grad fir Temperatur, 1% fur
P Feuchtigkeit

Adapter 6,0 V und 3 Speiseelemente
Typ AAA fiir Grundempfanger

Speisung 2 Speiseelemente Typ AAA fiir
Ferngeber.
"GERMAN | -16- |_peursch [l
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-1-

YCTAHOBKA 3HAYEHUA BbICOTbI
HAJZl YPOBHEM MOPA

Mocne ycTaHOBKM 31eMeHTOB NUTaHWA, UAW NMOAKIO-
YeHWA ajanTepa, OCHOBHOe YCTPOMCTBO aBTOMaTmyec-
KN BOMAET B PEXMM YCTaHOBKM 3HaUYeHWs BbICOTbI Haf
ypoBHeM mopsA. Haxumasa KHonku [« ] u [+ ] Bbi6epu-
Te eAvHWLY u3MepeHua AasneHua hPa (rektonacka-
nm), Hg (MunnumeTpbl pTyTHOrO CTOoN6UKa) 1 Mb (MUn-
nunbapsl). Haxmute kHonky [PRESSURE] ans noateepk-
neHus. 3aTeM, Haxknumasa KHonku [ 4 ] n [+ ] BBeauTe Te-
Kyllilee 3HaUeHMe BbICOTbl Haf, YPOBHEM MOPA B MeTpax
nnu B dpyTax. Ewe pa3s Haxxmmte kHonky [PRESSURE] ans
NoATBEPXKAEHNA CAENAHHBIX U3MEHEHWNI 1 BbIxofdad. DTO
NO3BONANUT MUHUMETEOCTAHUMUM MPON3BOAUTD TOUHbIE
M3MepeHna AaBneHns 1 faBaTtb 605ee TOUHbI NPOrHo3
noroapl. ns 6onee NofHON MHPOPMALMN O3HAKOMb-
Tecb ¢ pasgenom «MPOTHO3 NOroabl 1 N3MEPEHWVE
OABNEHNA»

YCTAHOBKA BECMPOBOHOIO
TEPMOTUTPOMETPA

e Bo BpemAa nepBoON yCTaHOBKW BcCeraa BKouanTe
CHayana OCHOBHOW MPUEMHUK, @ NOTOM AUCTaHLMOH-
Hbl1 JaTUmK. 3apaiiTe KaHan 1 ana nepBoro ANCTaHLNOH-
HOro AaTyvKa. 3afaliTe KaHan 2 u 3 Ans BTOPOro 1 Tpe-
TbEero AaTYNKOB COOTBETCTBEHHO.
W Russian_|
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bnaropgapum Bac 3a NOKynky LBeTHON MeTeoCTaH- B -
[+ Down] 1 war Ha3ag B ycTaHOBKax bicTpas Npo
L1 HoBOro nokoneHms. Mpu nomoww 3Toro npubopa, KpyTKa Ha3aa
paspa6c3TaHHoro C MPYMEHEHMEM COBPeMEHHbIX Tex- [CHANNEL/ | BoiGopkaranal,2,3,asmor- | Mowck ancranuy-
HOMTOTMN N NCMOJSIb30BaHMEM HOBENLLNX KOMMOHEHTOB, | SEARCH] poprTKaO OHHOrO CeHcopa
Bbl CMOXeTe TOYHO N HafleXKHO N3MepUTb aTMOCd)epHOE TMPOCMOTP FPaHNYHBIX
AaBneHne, BHYTPEHHIOI0/HAPYXXHYIO BNIaXKHOCTb, Temre- | [MEMORY] | 3HaueHui TemnepaTypbl U | OuncTKa namaTi
paTypy, MHAEKC Xapbl, TOYKY POCbI, NOly4aTb NMPOrHo3 BJIAXXHOCTN
norofpl, a Takke M1Crosib3oBaTh YCTPONCTBO Kak 0Obly- [HEAT
MpocmMoTp nHAEeKca xapbl
Hble Yacbl C 6y,D,I/IJ1bHI/IKOM. BHuMmaTenbHo npoytnTe 3Ty | INDEX/DEW Y TOUKM PO
VIHCTPYKLMIO MO 3KCM/lyaTalumn 1 03HaKOMbTECh CO BCe- POINT]
MU XapaKTepuctmkamm mn d)yHKLI,VIﬂMVI Halwlero HoBoOro MNepeknoueHne mexay
ToBapa. | eAVHLAMU N3MEePEeHNs YcTaHOBKa 3Haue-
HA3BAHUA 1 OYHKLN KHOMOK: [PRESSURE] | A28ners hPa (rextonac: | i yposH e
kanwv), Hg (MmunnumeTpbl COTbl Hap ypoB-
Npu HaxaTum | pTyTHOrO CTONGUKA) UMb | Hem mops
Mpu HaxaTn " y‘:ipmwsa"“" (Munnn6apei)
3 cekyHp | [SNOOZE/ AKTVBaLWA GyHKLUM OT-
YEHHOrO 3BOHK
MpocmoTp BpeMeHH, Ka- yeraroska spe- LIGHT] ;’:Jc'l’loiwrz :03 c?aeTi'
[CLOCK] nepH R ﬂa 2;' He e,nm MEHU N Kanex- A Y
AapAnA A napsa MepeknioyeHne mexay
[ZONE] MECTHbIM 1 MOACHbBIM Bpe- YcraroBka noc-
MpocmoTp BpemeHm by- YcTaHOBKa Bpe- P HOro BpemMeHu
[ALARM] OWUNbHUKA; BKNoYeHne/ MeHu meHem
BbIK/lOYEHNE OyAnIbHUKa | ByannbHIKa | TepekioueHme Mexay
BbicTpas Mpo- [C/F] LKanamv U3MepeHmsa Tem-
[~ Up] 1 war enepen g ycra- KpyTKa nepartypsi no Lienbcuio
HOBKax Bnepeq | unu no GapeHrenty
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| © Y106bI HauaTb NOVCK ANCTAHLIMIOHHOTO AATUMKa, HaXMI- |

Te n ypepxwusaite KHonky [CHANNEL/SEARCH] Ha ocHoB-
HOM NprIeMHIKe [0 TeX MOop, NMOKa He yCNbILUTe CUrHan.

o HaxmuTe KHonKy [TX] Ha 3agHeln naHenn gatymka
OnA nepefayn pagnocurHana.

o [locrne Toro, Kak paanocBA3b OyAeT yCTaHOBEH], HA
Ancnnee 0OCHOBHOrO NprYemMH1Ka NOABATCA COOTBETCTBY-
Iowmre 3HayeHnAa TemnepaTtypbl ¥ BNAKHOCTW ANA Bbl-
6paHHOro KaHana.

NMPOrHO3 noroabl U BAPOMETP

[laHHOe YCTPOMCTBO OCYLLECTBAAET MPOrHO3 MOrofAHbIX
YCNoBUIN Ha crepytolwme 12-24 yaca, OCHOBaHHbIN Ha n3me-
HEHWUN aTMOCHEPHOrO AABMEHMA. 30HA MOKPbITUA COCTaB-
naet 30-50km. MporHo3 noroabl OCHOBbLIBAETCA Ha OTCIIEXU-
BaHUM M3MEHEHNA aTMOCHEPHOro AABNEHUS, MPY STOM Tou-
HOCTb NporHo3a coctasnaet 70-75 %. MockonbKy norogHble
YCNOBYA HeNb3A NpeAckasaTb € TOUHOCTbIO A0 100 %, Mbl He
MOMEM HECTI OTBETCTBEHHOCTU 33 KakoW-nMbo yLLep6, nosy-
YeHHbIN BCNeACTBUE HEBEPHOIO NMPOrHo3a Norofp!.

Sunny
(conHeuHo)

Slightly cloudy (nepe-
MeHHas 06/1auHOCTb)

Cloudy
(nacmypHo)

[__RUSSIAN _| -6- [_PYCCKMN_|
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/¥

Stormy (rpo3a)

e
m

Rainy (noxnab)

KapTuHKa TeKyliero nporHosa rnorofbl BblenseTca
YepHbIM KBaApaTHbIM 060KOM.

[lna nonyyeHus 6onee TOYHbIX NMOKa3aHUii bapomeT-
pa 1 MporHosa rnorofbl, BaMm Heo6XoAMMO YCTaHOBUTb
TeKylliee 3HauyeHve BbICOTbl Hajl ypoBHeM Mops. ocne
nepesarpy3kv (MOBTOPHOIO BKJIOYEHUA) YCTPOWCTBO
aBTOMATMYECKM BOMAET B PeXMM YCTaHOBKYM 3HauyeHus
BbICOTbl Haj ypoBHeM mopA. Haxmumasa kHonku [a] n
[ v 1 BbIGepuTe eanHULy n3MepeHns fasneHus hPa (rek-
Tonackanw), Hg (MunnMmeTpbl pTyTHOrO CTON6MKa) 1 Mb
(Munnn6apbl). Haxxmute kHonky [PRESSURE] ona nop-
TBEPXKAEHMWA. 3aTeMm, Haxknmasa KHonku [« 1n [ v ] BBegu-
Te TeKyLlUee 3HaueHne BbICOTbl Ha YPOBHEM MOPA B MeT-
pax nnu B dyTax. Ewe pa3 Haxxmute KHornky [PRESSURE]
ASIA MOATBEPXKAEHNA CAENaHHbIX W3MEHEHWIN U BbIXO-
[a. Bbl Takke MoxeTe BOMTU B PEXMM YCTaHOBKU 3Ha-
YEHVA BbICOTbl Hafi YPOBHEM MOPA B HOPMasbHOM pe-
XKUMe paboTbl YCTPOWCTBA, HaXaB U yAepKu1Bas KHOMKY
[PRESSURE].
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Mo3Bonser perynnposatb

CKonb3AWNIA | APKOCTb NOACBETKN ANCH-
nepeko- nes, NyTem yCTaHOBKM ne-
yaTenb peksnioyaTens B onpepe-
[BACKLIGHT | neHHoe nonoxetwe (pe-
(AUTO/ KOMeHAYyeM NonoxeHne
HIGH/LOW/ | AUTO, Koraa ApKOCTb Nog-
OFF)] CBETKM perynvpyercs as-

TOMaTUYECKN)

YCTAHOBKA 3JIEMEHTOB MUTAHUA
N NOAKNIOYEHUE ABANTEPA
BHYTpeHHMII npuHUMaloWwmin npnéop:

OCHOBHOI NCTOYHMK SHEpruu: nofkniounte agan-
Tep Ha 6,0B B cooTBeTCTBylOLEE THE3[0 ANA afjantepa
Ha 3afiHel NaHenun yCTPONCTBa, YTOObl aKTUBM3UPOBaTb
OCHOBHble QYHKLMN 1 MOCTOAHHYIO MOACBETKY.

Pe3epBHbIN NCTOYHUK SHEPTUMN: CHAMUTE KPbILLKY
oTceKa MUTaHWA, ycTaHoBUTe 3 31emMeHTa NTaHnA Tina
AAA, cobniopan nonsApHOCTb. 3aKPONTe KPbILLKY OTCEeKa
nuTaHuA.

JAMNCTaHUMOHHDBIN AaTunK:

Bocnonb3yiitecb HebonbLION OTBEPTKON, UTOODI pac-
KPYTWUTb BUHTbI 1 CHATb KPbILLKY OTCeKa NuUTaHus, ycTa-
HOBUTe 2 3nemeHTa nuTaHua tuna AAA, cobniogas no-
NAPHOCTb. 3aKPONTe KPbILWKY OTCeKa NUTaHUA 1 3aKpy-
TUTE BUHTBI.

—4-

HaxmuTe kHonky [PRESSURE], uto6bl Bbi6paTh eau-
HULY u3mepeHua pasnenusa hPa (rektonackanu), Hg
(MUANUMETpPDBI PTYTHOTO CTONBMKa) U Mb (Munanbapst).
BHUMAHUE:

PasHuua reorpaduueckoro nonoXKeHus, Hanpumep
pacrnonoxeHune B rnybrvHe matepuka unu B npmbpex-
HOW 30HEe TaKXe BANAET Ha TOYHOCTb MPOrHO3a Norofbl.
Ecnu Bawa MVHUMETOCTaHUMA B TEYEHNE AONTOrO Bpe-
MeHV NPOrHO3UPYET JOXAb WAV FPO3Y, 1 PN 3TOM Npo-
rHO3 He c6bIBaeTCs, B 3TOM Cjlyyae Heo6XOANMO NpPous-
BECTU cnepyiolime AeNCTBMA, ANA TOYHOW HaACTPOMKM
nporHo3a norogol.

1. MpoBepbTe TeKylee COCTOAHKE NOroAbI.

2. BoiignTe B peXuM YCTaHOBKW 3HAaYeHMUA BbICOTbI
Haf, yPOBHEM MOPA U M3MEHMTe 3TO 3HaueHuve. Kaxpoe
Ha)KaTue yMeHbLUaeT Un YBENNUMBAET 3HaUEHMe BblCO-
Tbl Haf, ypoBHeM MopsA Ha 20m (nnn 60 ¢yToB) 1 Bo3Bpa-
WaeT BaC B HOPMaSibHbI PeXMM paboTbl YCTPOMCTBA.
MoBTOpATe 3TO AENCTBME, MOKA UKOHKA MPOrHo3a no-
rofibl MeTeoCTaHLUMN He HauHeT oTobpaXkaTb peasnbHyio
norogy.

(Hanpumep, ecnu norofa ceivyac ¢ nepeMeHHom o6-
NTAYHOCTbIO, TO YBENMYMBANTE UAN YMEHbLUANTe 3Have-
HUe BbICOTbl Haf YPOBHEM MOP#, NMOKa MeTeOoCTaHLUMA He
HaAYHET NOKa3blBaTb 3HAYOK NepemMeHHOl 06/1a4HOCTI.)
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YBenuumBanTe 3HauyeHne YPOBHA BbICOTbl Haf, YpOBHEM MOpPA

<
<

YMeHbluanTe 3HaueHne YPOBHA BbICOTbl Haf, YPOBHEM MOpPA

YBennumBanTe 3HauyeHne YPOBHA BbICOTbl Haf, YpOBHEM MOpPA

»
>

YMeHblLualTe 3HauYeHne YPOBHA BbICOTbI HaJ yPOBHEM MOpPA

TEMMNEPATYPA N BIAXXHOCTb
BHYTPU U BHE MOMELLEHUA
[laHHble 0 TeMnepaType NomelleHbl B BEPXHEM JIEBOM
yrny Avcnnes, a ;laHHble O BNaXXHOCTW — CripaBa OT fjaH-
HbIX TemnepaTypbl.
Haxmute kHonky [C/F] gna nepekniouveHna mexagy
LIKanamv nsmepeHma Temnepatypbl no Llenbcuio nnm no

[__RUSSIAN _| -9- [_PYCCKHMH |

COXpaHeHWA chenaHHbIX U3MEHEHU, MOXXHO MoCNeao-
BaTeNbHO 3afaTb CieaytoLye 3HaYeHns:

12/24 format (12/24-yacosoii popmat) — Hr (Hacel) —
Min (MuHyTbl) — Yr (fog) — D/M or M/D format (dopmat
oTobpaxeHua patbl JeHb/Mecauy wnn Mecau/[eHb) —
Month (Mecsu) — Date (JeHb) — EXIT (Bbixogn).

AOMAILUHEE BPEMA, MUPOBOE
(MOACHOE) BPEMA

Haxxmute v ynepwvsaiite kHomnky [ZONE], utobbl 3ait-
T/ B PEXMM HaCTPOWKM MMUPOBOMO (MOSCHOMO) BpPeMeHU.
Monb3yacb kKHonkamm [« Junu[ v 1,3apaiTe xenaemoe 3Haye-
HWe pa3HULbl BO BpeMeHM oT —12 Ao +12 yacos. Haxkumarite
kHonKy [ZONE] ana coxpaHeHWA Kaxaon HaCTPOMKN.

[nAa nepeksnioyeHVs Mexay AOMALIHUM BpemeHeM
N MUPOBbIM (MOACHBIM) BPEMEHEM HaXMMaliTe KHOnM-
Ky [ZONE]. MNpwu BbibOpe MMPOBOro (MOACHOrO) Bpeme-
HU noAsuUTcAa MKoHKa «ZONE». Ecnn Bbl He ucnonb3syete
dYHKLMIO NOACHOIo BpemeHu, 3afjaliTe pasHuLly Bo Bpe-
MeHU «O».

YCTAHOBKA BYAUbHUKA

[lnAa npocmoTpa BpemeHu, Ha KOTOpoe YCTaHOBMEH
6yaunbHUK, HaxmuTte KHomky [ALARMI. Ha pucnnee
noABMTCA MKOHKa «AL.».HaxmuTe KHOMKy ewwe pa3 ana
BK/IOUEHUA/OTKNIOYeHWA ByannbHUKa. Mpy BKAOUeHNN

6yﬂI/IJ'IbHVIKa Ha ancrnsiee NoOABUTCA NKOHKa «&»,
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OapeHreity. Haxumaite kHonky [CHANNEL/SEARCH]
ONA NepekoveHna Mexay CnepylowyMmn pexmmamu:
BHyTpeHHUI, Ch1 (nepBbii kaHan), Ch2 (BTopoit KaHan),
Ch3 (tpetwnii KaHan) u (¥ aBTONPOKPYTKa KaHasnoB.

WHAEKC »KAPbl BHYTPU U BHE NMOMELLEHNA

MHpekc xapbl obbeanHAeT B cebe 3HaueHUA xapbl
N BNAXHOCTW. ITO Ta TemnepaTypa, KOTOpYlo 3acTaBns-
eT oLyLlaTb onpeaeNieHHan KOMOMHaLMA Xapbl U BRax-
HOCTW.

Haxmute kHonky [HEAT INDEX/DEW POINT] oaunH
pa3 Ansa NpoCcMOoTPa BHYTPEHHETO 1 HapYXHOFO NHAEKCa
»apbl B BepxHeit neBoii Yactu gucrnes. NoAaBUTCA UKOH-
Ka «<HEAT INDEX».

CUTHAJIbHbIA UHOUKATOP UHAEKCA KAPbI

BHYTPU U BHE MOMELLEHUA

TOYKA POCbl BHYTPU U BHE MOMELLEHUA

Touka pocbl npefcTaBnAeT cobo TaKylo CTeneHb Ha-
CblLLeHNA BO3AyXa BAroi, nav Ty Temnepatypy, fO Ko-
TOPOW HEOOXOANMO OXNAANTL BO3AyX, YTOObI Havanacb
KOHAEHCaLMA Bnaru.

B 06bluHOM pexknme aBaxkabl HaxkmmTe KHonKy [HEAT
INDEX/DEW POINT] gna npocmoTpa COOTBETCTBEHHO
BHYTPEHHEN UM HapPY>XHOW TOUKM POCbl B BEPXHEN fne-
BOW yactu gucnnes. Noasntcsa nkoHka «DEW POINT».

WHAUKATOP YPOBHA KOM®OPTHOCTU
BHYTPU U BHE MOMELLEHUA

NHauKaTop ypoBHA KOMPOPTHOCTN BHYTPU 1 BHE MO-
MelleHnsA coBmeLlaeT B cebe BO3aeNCTBre TemnepaTy-
pbl 1 BRaxkHOCTU. IHgMKaTOp MOXeT oTobpaxaTtb Tpu
BapVaHTa 3HaYEHMS:

CurHanbHble NHONKATOPbl MHAEKCA »apbl COOTBETC- COMF YpoBeHb Kon)OpTHOCTI/I, naeanbHoe coueTaHe
TBYIOLLUMX BHYTPEHHWX UM BHELLHWX KaHaNoB | BA@XHOCTY 11 TEMNEpaTypbl
. n3nyeckue Harpyskm 6onee WET YpesmepHas BNaKHOCTb BO3Ayxa
Caution (OcTopoXHo) o Py 6 P P Ay
M3HYpUTENbHDI, HeXenm ObbIYHO | DRY HepoctaTouHas BNaXHOCTb BO3AyXa

Extreme caution
(YpesBblyaiHo oCcTO-
POXHO)

Bo3moXHbI Tennosble cypoporwu,
a TakXe ncroueHue

Danger (OnacHo) BepoATHO TennoBoe uctoleHve

Extreme danger

M HemuHyem TennoBsoi yaa
(YpesBbluaiiHO onacHo) 4 Yhap
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| [nA HacTpomKu BpemeHu 6yp,|/|an|/|Ka HaXmMute un |

yaepxusarTe kHonky [ALARMI. Vicnonb3ya KHonku [ a ]
vwnu [ v 1, 3apanTe enaemoe 3HadyeHue Hr (dacbl) /Min
(MVHYTBI), @ 3aTeM HakmmTe KHonky [ALARM] ana co-
XPaHeHUA cieNaHHbIX U3MEHEHWIA.
OT/IOKEHHbIN CUTHAN BYAWNbHUKA/
NMOACBETKA AUCIJIEA

Korpa 3Byuut curHan GyAMnbHUKE, HaXMUTE KHOMKY
[SNOOZE/LIGHT] pgna aktBaumm GpyHKLMM OTIOKEHHOTO
curHana 6yamnbHuKa. Ha guncnnee nosaBUTCA MKOHKa «Z2».
[InA OCTaHOBKM CUrHana Ha OAWH AeHb, HAXKMUTE KHOMKY
[ALARM]. Ecnv apanTep He NOAKIIOYEH, HaXManTe KHom-
Ky [SNOOZE/LIGHT] gna BkntoyeHnA NoAaCBeTKN.

KOHTPOJIb APKOCTU NOACBETKU AUCIUJIEA

C nomoLLbio CKONb3ALLEro nepekoyaTens c3aam ycT-
POWCTBA BbIOEPUTE PEXIM APKOCTN NMOACBETKM ANCNNES.
MonoxeHune «<AUTO»:

ABTOMaTUUYECKMIN BbIGOP APKOCTU MOACBETKM AWCHM-
nesn, B COOTBETCTBMU C OCBELLEHHOCTbIO MOMELLEHUS,
KOTopas onpefensetcd C MOMOLbIO CBETOYYBCTBU-
TENIbHOrO CEHCOPA, PACMONOXKEHHOIO C/ieBa OT KHOMKMW
[SNOOZE/LIGHT]. B ycnosusax xopoluen ocBeLleHHOoC-
T, APKOCTb NOACBETKM AucCnnen byaeT yBenmunBaTbCa.
Ecnv B nomeLLeHnM CTaHOBUTBLCS TEMHEE, APKOCTb Noj-
CBETKM ANCMNeA YyMeHbLUAeTCA.
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U3MEHAIKLWMECA LLBETOBbBIE LUKAJIbI
MeHstoLme LBeT WKasbl CNPOeKTUPOBaHbl TakM 06-
pasom, YTobbl TeMnepaTypy ¥ Npoune nokasaHusa MoX-
HO 6bIIO ONpPeAenuTb C NepBOro B3rMAAa.
JleBas uBeTOBas LWKana NpefcTaBiseT COOTBETCTBEH-
HO BHYTPEHHIOI/BHELLHIO TeMMepaTypy, MHAEKC >Kapbl
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MpumevaHue: aBTOMATUUYECKUIN PEXMUM PEKOMEH-
JyeTca AnA PaLMOHaNbHOMO MUCMONb30BaHNA SNeKTPO-
SHEPrun yCTpomCTBOM, AN NPOAJSIEHUA CPOKA CyXObl
aucnnen v yao6cTBa 1Crosib30BaHWA YCTPONCTBA.

BakHo: [InA HopMasbHOW paboTbl CBETOUYBCTBUTESb-
HOro ceHcopa He 3aKpblBaiiTe ero ot cBeTa. B npotus-
HOM cflyyae gucnnein 6yaeT ocTaBaTbCA TYCKbIM fJaxe
B YCJTOBUAX XOPOLLEN OCBELYEHHOCTU.

MonoxeHune
«HIGH»

Bkniovaet pexnm BbICOKON APKOCTN
NOACBETKN Ancnnea

BKJtoyaeT pexxunmm HU3KOM APKOCTW Noa-
CBETKM Ancnnen

Monoxenune «LOW»

MonoxeHnune «OFF» | BbikntoyaeT NoACBeTKy Agucnnes

WHOUKALNA HU3KOIO 3APAAA
SNIEMEHTOB NMNTAHUA

MHAVKauma HU3KOro 3apAfa 3M1eMEHTOB MuTaHuA
npeAycMoTpeHa Kak AnAa OCHOBHOIO MPUEeMHUKa, TaK 1
ANA TPEX ANCTaHLMOHHbIX AAaTUNKOB. 3aMeHUTe 3NeMeH-
Tbl MUTaHWA 1 NPOV3BEANTE NPoLelypy YCTaHOBKM, OMK-
CaHHYI0 B JAHHON UHCTPYKLUN.

YTUNU3AUNA SNEMEHTOB MUTAHUA

Mpovi3BoauTe 3aMeHy 3M1eMEHTOB NMIUTaHKA TONbKO Ha e~
MEHTbI MUTaHNA TaKOTO e W SKBUBAJIEHTHOTO TWMa, PeKo-
MeH[I0BaHHOro Npov3soauTenem. Moxanyicta, yTunmsmpyi-
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VSN TOUKY POCHI B TEKyLLem pexume aucnnes. Mpasas
WKana npeAcTaBiAeT COOTBETCTBEHHO BHYTPEHHIOW/
BHELLHIOK BNAXKHOCTb.

Mo mMmepe n3MeHeHMA NOKa3aHW NOACBETKA LWKan Me-
HAETCA: YeM Bblle MOKasaHusA, TeEM sipye CTaHOBUTCA
npeAacTaBAAlLWLan UX WKana, u HA06oPOT.

MNAMATb FPAHUYHbIX 3HAYEHUN

Haxkumawte kHonky [MEMORY] ana npocmotpa rpa-
HUYHBIX 3HAYeHWI TeMnepaTypbl, BAaXHOCTW, UHAEKCa
»apbl WAV TOUYKM POCbI. [N1A OUNCTKN NaMATU yaep»Ku-
Bawite HaxaTon kKHonky [MEMORY] B TOT MOMeHT, Kor-
[la COOTBETCTBYIOLLME 3HAUEHMA OTOBpaKaloTCA Ha ANC-
nnee.

WHAWKATOP TEHAEHLWU N3MEHEHUA
TEMMNEPATYPbI U BJJAXXHOCTU

MkoHKnotobpasaTRising (Mogbem), Steady (CrabunbHOCTb)
n Falling (CHWXeHVe), ecn M3MeHeHWe TemnepaTypbl Wn
BNTaXKHOCTW Ha MPOTMKEHUM Yaca MnpeBbllwaeT 1 rpagyc no
wkane Llenbcyia (2 rpagyca no wkane QapeHreiita).

YACbI U KAJIEHAAPD

Haxkumawite kHonky [CLOCK] gna nepeknioueHuna
MeXAy pexrmMamn oTobpa)eHUA BpeMeHw, KaneHhaps
W AHA Hepenu.

Haxmute n yaepxmBainte KHomky [CLOCK], utobbl
3aliTV B PeXMM HAaCcTPOWKM YacoB. MNosib3yAacb KHOMKamMu
[« ] vnun [+«] ana HacTpolikn n kHonkon [CLOCK] gna
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Te OTCNY>KMBLUME SNIEMEHTbI NTaHNA B COOTBETCTBUN C 3aKO-
HOAATENbCTBOM, HE NPUYNHAA Bpeaa Opr)Ka}OLLleVI cpene.

CMELMOUKALMUM

[lnanasoH n3mepsembix Tem-
neparyp A9 BHyTPEHHero
faTymka:

0°Cpo+50°C(+32°F po
+122°F)

BHYTpeHHAA BNaXHOCTb/

20 %-99 %RH
OTHOCMTENIbHAA BNIAXKHOCTb

-20°Cpo+60°C(-4°F go
+140°F)

MakKc. 3 [UCTaHLMOHHBbIX AaT-
umka

[OnCTaHUMOHHDBIN faTumK:

KaHan

[lo 75 meTpoB (246 ¢yTOB) Ha
OTKPbITOV MECTHOCTH, Paano-
yacToTa 434 Mlu.

[anbHocTb Nnepepaum:

0,1 rpapyca ans Temneparypbl,

TOYHOCTb LWKanbl: o
1 % anAa BnaxHoCTn

ApanTtep Ha 6,0 B 1 3 anemeHTa
nutaHua Tvna AAA nna ocHoB-
HOrO NPVEMHUKA, 2 dN1eMeH-
Ta nuTaHua Tuna AAA ana guc-
TaHLUMOHHOTO AaTymnKa.

MuTaxwe:
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ASSISTANT

MIHI-METEOCTAHIIIA
Mopgenb AH-1975

CHANNEL.

EAT INDEX
‘DEW PONT

IHCTPYKUIA 3 EKCMNYATAL

| UKRAINIAN | -1- YKPAIHCbKA
BCTAHOBJIEHHA 3HAYEHHA

BUCOTU HAZ PIBHEM MOPA

MMicns BCTAHOBNEHHA eNeMEHTIB XKUBNEeHHS, abo MigKnio-
YeHHA afjanTtepa, OCHOBHUIA NPUCTPIN aBTOMATUYHO YBill-
[le B PEXKUM BCTAHOBJNEHHS 3HAYEHHS BUCOTY Haf, PiBHEM
Mops. Hatrckatoum kKHonku [« 11 [ ] BMGepiTb oguHuLio
BUMiptoBaHHA TUCKy hPa (rektomackani), Hg (minimeTpu
pTyTHOrO CTOBMYMKa) Ta mb (Mini6apwu). HatucHiTb KHOM-
Ky [PRESSURE] ana nigteepaxeHHa. MoTim, HaTUCKyto-
un kKHonkm [ a ] 1a [+ ] BBEAiTb MOTOYHE 3HAYEHHA BUCOTUN
Hap piBHEM Mops B MeTpax abo B pyTax.Le pa3 HaTUCHITL
kHonky [PRESSURE] ana nigTeepaykeHHA BHECEHMX 3MiH Ta
suxogy. Lle no3BonuUTb MiHiMeTeoCTaHLjii BUKOHYBaTW TOY-
Hi BUMipY TUCKY Ta faBaTu 6inbLl TOYHWIA MPOrHO3 Noro-
an. ins petanbHiwoi iHpopmaLlii 03HaioMTecs 3 po3ainom
«MPOIHO3 MOroan TA BUMIPIOBAHHA TUCKY».
YCTAHOBKA BE3[1POTOBOIO TEPMOTITPOMETPA

e [lig Yac nNepLIOi yCTaHOBKM 3aBXAW BMUKaWTe Cro-
YaTKy OCHOBHWI NpuiMaY, a NoTiM AUCTaHUiNHWIA faT-
yuk. 3ajanTe KaHan 1 AnA neplioro AMCTaHUiHOro
faTtymka. 3ajanite KaHanu 2 i 3 gna gpyroro i TpeTboro
[aTJyuKiB BignoBiaHo.

e lllo6 nouaTM noOWYK QAMCTaHLUIAHOrO AaTumMka
HaTUCHITL | yTpumynTte kHonky [CHANNEL/SEARCH] Ha
OCHOBHOMY MpUiIMayi JOKM He NoYy€eTe CUTHan.

-5-
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[lAkyemo Bam 3a MOKynKy KONbOPOBOI MeTeoCTaH-
il HOBOrO MOKOMIHHA. 3a JONOMOro LibOro npunagy,
PO3pPO6AEHOrO i3 3aCTOCYBaHHAM CYYaCHVX TEXHOMOTI
i BMKOPWCTaHHAM HOBITHIX KOMMOHEHTIB, B/ 3MOXeTe
TOYHO i HAAINHO 3MiPATN aTMOCHEPHUIN TUCK, BHYTPILL-
HIO/30BHILWHIO BONOriCTb, TeMMnepaTypy, iHAeKC cneku,
TOYKY pPOCU, OTPUMYBATU NPOrHO3 NOroAK, Ta TakoX BU-
KOPUCTOBYBaTU MPUCTPIN B AKOCTi 3BMYANHOIO rOAuH-
HUKa 3 6yAUNbHUKOM. YBaXKHO MpounTaiiTe AaHNn Noci6-
HUK 3 eKcnnyartauii i 03HanomTeca 3i BCiMa XapaKTepuc-
TUKaMK | yHKLiAMU HALLOro HOBOTO TOBapYy.

HA3BA | ®YHKLIT KHONOK

Mpn HaTUCHeHHI
Mpn HaTUCHeHHI ! YTPUMYBaHHI
nporarom 3 ce-
KyHA
[CLOCK] I'Iporr_m,anHﬂ yacy, KaneH- ‘yCTaHOBKa yacy
AapA | AHA TUXKHA i KaneHpapa
MpornagaHHaA yacy 6y-
[ALARM] OWNbHUKA; BKOYEHHS/ éCTaHOBKa Hacy
YANIbHYKA
BUK/IOUEHHA BynbHIIKa
[~ Up] 1 Kpok Bnepep B HanawTy- | LLiBuaka npo-
P BaHHAX KpyTKa Bnepep
[~ Down] 1 KpoK Ha3aj B HanawTy- | LBnaka npo-
BaHHAX KpyTKa Ha3ap

[_UKRAINIAN | YKPAIHCbKA
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e HatucHitb KHonky [Tx] Ha 3agHin naHeni gatumka
AnA nepepavi pagiocurHany.

o [Nicna Toro, AK pafio3s’A30K O6yAe BCTaHOBIEHWI, HA
auncnnei OCHOBHOro npuiiMava 3'ABNATbCA BignoOBigHI
3HaueHHA TemnepaTypu i BONOrocTi AnA BUGPaHOro Ka-
Hany.

NMPOrHO3 noroau TA BUMIPKOBAHHA TUCKY

JlaHnin NpuCTpin 3AINCHIOE NPOrHO3 MOroAHUX YMOB
Ha HacTynHi 12-24 roanHW, OCHOBaHWUIA Ha BUMIpOBaH-
Hi aTMOCPepPHOro TUCKY. 30Ha MOKPUTTA CTaHOBUTL 30-
50KkM. MporHo3 noroan 6asyeTbcaA Ha BiACHiXKYBaHHI 3MiH
aTMoCchepHOro TUCKY, NPW LibOMY TOYHICTb MPOrHO3Yy
cknagae 70-75 %. OCKinbKu1 NOrogHi yMOBM HEMOXINBO
nepea6aunTn 3 TouHicTbio 4o 100 %, MU HE MOXKEMO He-
CTV BiANOBIAaNbHICTb 3a 6yAb AKi 36UTKM, OTPUMaHI B pe-
3ynbTaTi HEBIPHOro NPOrHO3y NOroAu.

Slightly cloudy
(nepemiHHa
XMapHicTb)

sunny (corAHo) Cloudy (nacmypHo)
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[CHANNEL/ | Bui6ip kaHany 1,2,3,as1onpo- | Mowwyk AucTaH-
SEARCH] kpymka ¥ LiliHOro ceHcopa
MpornagaHHaA rpaHNYHKX
[MEMORY] | 3HauyeHb TemnepaTypw i Oq”,mgHHH
R nam'aTi
BOJIOrOCTi
[HEAT .
INDEX/DEW MpornagaHHA iHaeKcy
POINT] cneku i To4km pocmn
MNepemyKaHHA MiX OANHY-
LAMUN BUMIpIOBaHHA TUC- | BcTaHOBNEHHs
[PRESSURE] Ky hPa (rektonackani), 3HayeHHsA BUCO-
Hg (minimeTpu pTyTHOIO TN Hapj piBHEM
cToBnumka) Ta mb (mini- mopsa
6apw)
[SNOOZE/ AKTMBaLifA GyHKLUT Bif-
CTPOYEHOro A3BiHKa,
LIGHT] BKJ/IIOUUTU MiACBiYyBaHHA
MepemyKaHHA MiX [o- YcTaHoBKa nosc-
[ZONE] MaLLUHIM i MOACHUM YacoM | HOro Yacy
MNepemrKaHHA MiX WKana-
[C/F] MU BUMIPIOBaHHA Temne-
paTypwm 3a Llenbciem abo
3a MapeHrenTom

/W /’

Rainy (mow) Stormy (rpo3a)

MantoHOK NOTOYHOro NMPOrHO3y MOroAx BUAINAETLCA
YOPHUM KBaapPaTHUM 06igKoMm.

LL{o6 oTprMaTy 6inbL TOUHI MOKa3HUKM GapomeTpa Ta
NpOrHo3a Norogm, Heo6xifAHO 3a4aTh NOTOUYHE 3HAUYEHHSA
BUCOTU Hap piBHem Mops. Micna nepesanycky (noBTop-
HOro BKJIOUEHHA) MPUCTPIl aBTOMATUYHO YBiliae B pe-
KM BCTAHOBNEHHS 3HAYEHHA BUCOTU Haf PiBHEM MOpA.
HaTuckatoun kHonkm [a] i [v] Bubepitb oaunHuuio
BUMiptoBaHHA TUCKy hPa (rektonackani), Hg (minimeTtpun
PTYTHOrO CTOBNUMKa) Ta mb (mMini6apw). HaTncHiTb KHoON-
Ky [PRESSURE] ans nigtBepakeHHA. [oTiM, HaTUCKyoun
KHOMKW [ 4 ] Ta [ v ] BBEAiTb NOTOYHE 3HAUYEHHS BUCOTU
Hapj piBHemM MopA B MeTpax abo B dyTax.le pa3 HaTuc-
HiTb KHonKy [PRESSURE] ana nigTeepaxeHHA BHECEHNX
3MiH Ta BMUX0OAy. Bu Takox mMoxkeTe yBINTI B peXkum BCTa-
HOBJIEHHA 3HAYEHHA BUCOTU Hafg PiBHEM MOpPs B HOP-
MaJsibHOMY PeXxrmi poboTV NPUCTPOID, HATUCHYBLUN Ta
yTpumytoun kHonky [PRESSURE].
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[lo3BonAe peryniosatu
ACKPaBICTb NiACBiYyBaHHA

MNepemunkay,

L0 KOB3a€ UCTelo WRAXoM nepecy-
[BACKLIGHT BaHHA Nepemykaya B nes-
(AUTO/ He MONOXeHHA (PEKOMEH-
HIGH/ LOW/ noBaHo nonoxeHHsa AUTO,
OFF)] TOAi ACKPaBiCTb NiACBIvY-

BaHHA PeryoeTbCa aBTo-
MaTM4HO)

YCTAHOBKA EJIEMEHTIB XXUBJIEHHA | AQANTEPA
BHyTpiWwHiii npuiimatounii npunaa:

OCHOBHe JpKepesnio eHeprii: NigkoYiTe agantep Ha
6,0B y BignoBigHM po3’em Ana agantepa Ha 3afHin na-
Heni NPUCTPOIo, WO6 aKTVBI3yBaTU OCHOBHI QyHKLUI i
nocTilHe nigcsivyBaHHA.

Pe3sepBHe pKepeno eHeprii: 3HIMiTb KPULLKY Bifci-
Ky MBJIEHHA, BCTAHOBITb 3 €M1eMEHTUN XMBJIEHHA TuNa
AAA, noTpuMytoUM NOAAPHICTb. 3aKpUNTe KPULLKY Bif-
CiKY »KUBIEHHA.

AuncraHuinHuin gaTumk:

CKopuCTanTeca HEBENMKOI BUKPYTKOIO, LO6 po3-
KPYTUTV FBUHTY | 3HATU KPULLIKY BiACIKY XMBJIEHHA, BCTa-
HOBITb 2 eneMeHTU XunBneHHA Tuna AAA, goTprmyioun
NONAPHICTb. 3aKpUINTe KPULLKY BiACIKY »KUBJIEHHA i 3a-
KPYTiTb FBUHTN.

YKPAIHCbKA

YBATA:

PisHnUs reorpadiyHOro nONOXeHHa, Hanpuknag
po3TallyBaHHA B rMMUOUHI MaTepuka abo B npubepex-
Hill 30Hi TaKOX BMAMBAE HA TOYHICTb NPOrHO3Yy NOro-
an. AKLWOo Bala MiHIMeTeoCTaHUia NPOTAromM TpuBaso-
ro yacy NporHo3ye folu, abo rpo3y, ane npw Lbomy npo-
rHO3 He CMPaBAXKY€ETbCA, B TAKOMY pasi HEOXiIAHO BUKO-
HaTW HaCTynHi Aii ANA TOYHOro HaCTPOKBAHHA NPOrHO-
3y MOroAw.

1. MepeBipTe NOTOYHWI CTaH NOTrOAN.

2. YBiliQiTb B peXMM BCTaHOBNIEHHA 3HauYeHHA BU-
COTW Hap piBHEM MOPA Ta 3MiHiTb Le 3HaueHHA. KoxHe
HaTWCKaHHA 3MeHLYye abo 36iNbluye 3HaYEHHA BUCOTH
Hap, piBHeM MopsA Ha 20 meTpis (abo 60 ¢yTiB) Ta NoBep-
Ta€ BaC JO HOPMaNbHOIO Pexrmy poboTn NPUCTPOLO.
MoBToOptonTe Lo Ailo, JOKU iIKOHKa MPOrHo3y noroau He
noyHe BigobpaxaTu AilicHy norogy.

(Hanpuknap, AKWwo noroga 3apa3 3 nepemiHHO
XMapHIcCTIo, 36ibLuyiiTe ab0 3MEHLLYIATE 3HaYEHHA BUCO-
TN Haf, piBHEM MOPHA, AOKM MiHIMETEOCTaHLIiA He NoyHe
noka3syBaTu 3Ha4YOK 3 MepemMiHHOI0 XMapHiICTIo.)

YKPAIHCbKA |
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36inbluyiTe 3HaYEHHA BUCOTU Haf PiBHEM MOpA

<
<

3MeHLLIyl7ITe 3HayeHHA BUCOTU Haj piBHEM MopA

36inbluyiTe 3HaYEHHA BUCOTU Haf PiBHEM MOpA

Y

3MeHLUyITe 3HaYeHHA BUCOTY Hafj piBHEM MopsA

TEMNEPATYPA | BOJIOTICTb YCEPEAUHI
1 MO3A NPUMILLEHHAM

[laHi Nnpo TemnepaTypy NOMiLLeHi B BEPXHbOMY J1iBO-
My KyTKY AUcCres, a AaHi npo BONOTiCTb — cnpaga Bif Aa-
HUX TeMnepaTypu.

[_UKRAINIAN | YKPATHCbKA
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rOAUHHUK | KANNEHOAP

Hatuckante kHonky [CLOCK] ana nepeMukaHHA Mix
peXxrMamu BifobpaxKeHHs yacy, KaneHaapa i AHA TUXKHA.

HatucHitb i yTpumyiite KHonky [CLOCK], wo6 3aii-
TU B PeXXMNM HanawTyBaHHA rOAVHHKKA. KopurcTylouncb
KHoMKamu [« Jabo [v ] anAa HanawTyBaHHA i KHOMKOIO
[CLOCK] ana 36epexxeHHsA 3po6sieHrX 3MiH, MOXKHa Noc-
NiAOBHO 3aAaTV HACTYMHI 3HAYEHHSA:

12/24 format (12/24-yacoBoin ¢opmat) — Hr (ToguHm)
—Min (XsunuHn) — Yr (Pik) — D/M or M/D format (pop-
MaT BigobpaxeHHa aat JeHb/Micaub abo Micsaub/[deHb)
— Month (Micaub) — Date (JeHb) — EXIT (Buxig)

MICLEBU YAC, CBITOBUI (MOACHUI) YAC

HaTucHiTtb i yrpumyiite kHonky [ZONE], o6 ysiiTu B pe-
»KNM HaCTPOWKM CBITOBOTO (MOACHOr0) Yacy. KopucTytounch
KHoMKamu [« ] abo [ v ], 3agaiite 6axkaHe 3HAUEHHA Pi3HN-
L B yaci Bif —12 po +12 roguH. Hatnckante kHonky [ZONE]
anAa 36epeXkeHHs KOXXHOT HacTPonKuW. [na nepemvkaHHs
MK MICLIEBUM YacOM i CBITOBMM (MOACHWM) YacOM HaTUC-
KawiTe kKHonky [ZONE]. Mpu Br1bopi caiToBoro (mosicHoro)
Yacy 3'aBUTbCA ikoHa «ZONE».AKLWWO BN He KOPUCTYETECH
DYHKLiEIO MOACHOrO Yacy, 3afjaiiTe Pi3HMLIIO B Yaci «O».

YCTAHOBKA BYAUJIbHUKA

[na npornAagaHHA yacy, Ha AKUA BCTaHOBREHWIA Oy-

AWNbHUK, HaTUCHITb KHonKky [ALARMI]. Ha pawucnnei
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HatucHite kHonky [C/F] ana nepemmkaHHA MiX LWiKa-
namu BUMiptoBaHHA TemnepaTypu 3a Llenbciem abo 3a
QapeHrenTom.

Hatuckante kHonky [CHANNEL/SEARCH] ans nepe-
MUKaHHA MiX HACTYNMHUMUW pexnmamm: BHTpiwHin, Ch1
(nepwuin kaHan), Ch2 (gpyrmin kaHvan), Ch3 (TpeTiit Ka-
Han) i aBTonpokpyTka (¥ kaHanis.

IHAEKC CMEKW YCEPEAWUHI |
NO3A MPUMILLLEHHAM

IHAeKc cnekn o6'eaHye B CO6i 3HaUEHHA CMEKM Ta BO-
norocti.Lle Ta TemnepaTtypa, AKy NpUMyLIyE BigyyBaTu
neBHa KOMGIiHaLisA cneku i BONOrocTi.

HatucHite kHonky [HEAT INDEX/DEW POINT] oaunH
pas AnAa NpornaAaHHA BHYTPILWHbOrO i 30BHILUHbOrO iH-
[leKCy Cneku B BEPXHil NiBi YacTuHI gncnnen. 3'aBUTbca
ikoHka «<HEAT INDEX».

CUTHAJIbHUW IHAUKATOP IHAEKCY CMEKU
YCEPEAWHI I NO3A MPUMILLEHHAM

CurHanbHi iHAMKaTOPW iHAEKCY cnekn BiAnoBIgHUX

BHYTPILLHiX 260 30BHiLLHIX KaHaniB

Di3nYHi HaBaHTaXeHHA BinbLu B1C-

Caution (O6epexHo) S o
HaXXNMBI, HiXK 3a3BMYai

Extreme caution
(HaassuuanHo obe-
PEXHO)

MoxnuBi Tennosi Cyaomm, a TakoX
BUCHaXEHHS

[_UKRAINIAN | YKPAIHCbKA
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3'ABUTbCA iKOHA «AL.».HaTUCHITb KHOMKY e pa3 anAa
BK/IOUEHHA/BiAKNIOUeHHA 6yannbHUKa. Mpu BKNIOYEHHI
GyAnnbHMKa Ha ANCTEl 3'ABUTHCA iKOHA «MBy.

[nA HanawTyBaHHA Yacy OyauibHUKA HATUCHITD i yT-
pumyiite kKHonky [ALARM]. Kopuctytouncb KHOMKamu
[a]a6o [¥], 3apanTe 6axkaHe 3HaueHHA Hr (roguHu) /
Min (xBunuHwn), a noTim HaTUCHITL KHonKy [ALARM] ana
36epexxeHHsA 3p06NeHUX 3MiH.

BIAKNALEHUA CUTHAN BYAWNbHUKA/
niACBINYBAHHA AUCIUJIEIO

Konu 3Byuntb crrHan 6yannbHUKA, HATUCHITb KHOMKY
[SNOOZE/LIGHT] gns akTuByBaHHA OYHKLUII BigKnageHo-
ro A3BiHKa. Ha gucnnei 3'aBuTbca ikoHa «Zz». [InA 3ynuHKn
CUrHany Ha OAviH fieHb, HaTUCHITb KHOMNKy [ALARM]. Ko
afanTtep He MigKMOYeHO, HaTUCHITL KHOMKy [SNOOZE/
LIGHT] ona BM1KaHHA NiacBivyBaHHA.

KOHTPOJ1b ACKPABOCTI
niagCBIvMYBAHHA ANCNJIEA

3a AOMOMOrol0 KOB3aloyoro nepemMmnkaya, Lo 3Haxo-
OUTbCA No3afy NpUCTPoto 06epiTb PeXnM ACKPaBOCTI
niacBivyBaHHA gncnnes.
MonoxeHHa «<AUTO»:

ABTOMaTUYHWI BUGIP ACKPABOCTI MiACBiUyBaHHA ANC-
nnes, B 3aNeXHOCTI Bif OCBITNIEHHA MPUMILLEHHSA, AKa
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Danger

BiporigHe TennoBe BUCHaXeHHA |
(Hebe3neuHo) poria

Extreme danger
(Hap3BuuaiiHo He- HemuHyunia Tennosun ygap |
6e3rneyHo)

TOYKA POCU YCEPEAWUHI I MO3A NPUMILLEHHAM |

TouKka pocu € TOUKOI HaCMYeHHs NoBITPA abo Temne-
paTypolo, A0 AKOI HEOOXIAHO OXONOAUTU MOBITPSA, W06 |
royanacs KOHAeHcaLif Bonoru.

Y 3BMYaiHOMy pexumi ABidi HaTUCHITb KHonKy [HEAT
INDEX/DEW POINT] gna npornagaHHA BignoBigHO |
BHYTPILUHbOT 260 30BHILLIHBOI TOYKM POCU B BEPXHHOMY

| niBomy KyTKy gucnnes. 3’'aBuTbca ikoHka «DEW POINT». |

yKPAIHCbKA I UKRAINIAN |

IHAUKATOP PIBHA KOM®OPTHOCTI
YCEPEAWHI 1 NO3A MPUMILLEHHAM |

IHAMKaTOp pPiBHA KOMQOPTHOCTI ycepeawHi i nosa
NprMiLLeHHsAM NOEAHYE B cobi fito TemnepaTypu i Bono-
rocTi. InAMKaTop MoXe BifobpaxaTu Tpu BapiaHTU 3Ha- |
YeHHsA:

COMF PiseHb qund)op‘rHoc*ri, ineanbHe NoOEAHaHHA |
BOJIOTOCTi | Temneparypu

WET HapamipHa BonoricTtb nosiTpa

DRY HepocTtaTHa BonoricTb NoBiTpa |

| UKRAINIAN | YKPAIHCLKA I
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BW3HAYAETbCA 3a JOMOMOIOI CBITNIOUYTNIMBOIO CEHCO- |
pa, po3miwjeHoro 3nisa Big kKHonkn [SNOOZE/LIGHT] .
B ymoBax xopoLIoro ocBiTNeHHsA, ACKPaBiTb NiAcBivyBaH- |
HA gucnnena 6yae 3pocTtaty. AKWO Y NPUMILLEHHI TeMHi-
LIAE, ACKPaBiCTb MifCBIYYBaHHA JUCMIEI0 3MEHLLYETHCA.
MpumiTKa: aBTOMaTUUYHUI PEXUM PEKOMEHAYETb- |
CA ANA pauioHanbHOro BUKOPUCTAHHA enekTpoeHeprii
NpUNagoM, a TakoX AnA MOAOBXKEHHA CTPOKY CIy»Koum |
aucnnes Ta 3pyYHOCTi BUKOPUCTAHHA NMPUCTPOLO.
BaxknuBo: 1A HopmanbHOT po60TK CBITNOYYTIVBOIO
CeHcopa He 3aKkpuBaiTe noro Big cBiTna. IHakwe gucn- |
nen 6yne 3anvaTMCA TMAHVM HaBiTb B YMOBaX XOPOLLO-
ro OCBIiT/NIEHHA. |

BmuKae pexkunm BUCOKOI ACKPaBOCTi

MonoxeHHa «HIGH» S
nifcBivyBaHHA ancnnes

BMmunKae pexknm H13bKoI ACKpaBoCTi |

MonoxeHHA «LOW» R
nifceivyBaHHA gucnnes

MonoxeHHa «OFF»

Bumukae nigcsivyBaHHA gucnnea |

IHAIKALIA HU3bKOIO 3APAAA
EJIEMEHTIB XKUBJIEHHA |

IHAIKaLiA HYM3bKOrO 3apsAaa eNemMeHTIB XXUBNEeHHA nepea-
6aueHa sk [J1s1 OCHOBHOTO NPpUIMaYa, Tak i 1s TPbOX ANCTaH-
LifHAX JaTUMKiB. 3aMiHITb €NleMEHTU >KUBJIEHHSA Ta BUKOHalTe |
npoLiefypy yCTaHOBKM, HafiaHy B AaHiii iHCTPYKLji.

YKPAIHCbKA |
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KOJIbOPOBI LUKAJH, WO 3MIHIOIOTb KOJIIP

KonbopoBi WKanu cnpoekToBaHi Tak, o6 TemnepaTy-
Py Ta iHLWi MOKa3HUKM MOXHa 6yno BU3HAUMUTX 3 NepLuo-
ro nornagy.

JliBa KonbopoBa LlWKana Bigobpaxae BiANOBIgHO
BHYTPILIHIO/30BHILWIHIO TemnepaTypy, iHAEKC cneku
a60 TOUKY pocK B NOTOYHOMY pexxumi gucnnes. Npasa
WKana npeacTaBnA€ BifNOBIAHO BHYTPILLHIO/30BHILL-
HIo BOnoricTb. Mo Mipi 3mMiHIOBaHHA MOKa3HWUKIB Nia-
CBiUyBaHHA LWKan 3MIHIOETbCA: YNM BULLE NOKA3HUKY,
TUM ACKPABILLOIO CTAE WKana, Wo Bifgobpaxye ix, i HaB-
naku.

NAM’ATb FIPAHUYHUX 3HAYEHDb

Hatuckante kHonky [MEMORY] ana npornagaHHAa
rPaHMYHUX 3HaueHb TemmepaTypu, BOMOrocCTi, iHAeKCY
cneku abo TouKu pocu. [ina ounLLeHHsA nam'aTi yTpumyin-
Te HaTucHyTol KHonky [MEMORY] B TO MOMEHT, Konu
BiAANOBIfHI 3HAaUeHHA BigobpaxKaloTbCa Ha Ancnnel.

IHAUKATOP TEHAEHLIT 3MIHU
TEMMNEPATYPW I BOJIOTOCTI

IkoHKM  Bigobpa3atb  Rising (Migiom), Steady
(CrabinbHicTtb) i Falling (3HMXKeHHA), AKWO 3MiHa TeMm-
nepatypy abo BOMOrocTi MPOTATOM TFOAUHW MepeBu-
wye 1 rpapyc 3a wkanoto Lienbcia (2 rpagycy 3a wkanoio
QapeHreiiTa).
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YTUNI3ALIA EIEMEHTIB XXUBNIEHHA

3aMmiHIoNTe BUKOPWCTaHi €nemMeHTU MWBNEeHHA Tifb-
KN efleMeHTaMV KUBNEHHS Takoro X abo eKBiBaneHTHOro
TVNY, PEKOMEHL0BAaHOro BUPOBHMKOM. Byab nacka, ytuni-
3yiTe BMKOPUCTaHI eNeMeHTV XXUBNeHHS, BIANOBIAHO [0
3aKOHOAABCTBA, HE 3anopiloluM LWKOAN HAaBKOULLHLOMY
cepenoBuLLYy.

CNELUOIKALIT

[iana3oH BumipioBa-
HVX TemnepaTtyp Ana
BHYTPIiLWHbOrO AaT-
ymKa:

0°Cpo+50°C (+32°F go +122°F)

BHyTpiLHA BONOricTb:

: X 20 %-99 %
BiaHocHa BonoricTtb

[ucTaHuinHnii gatumk: | -20° C go + 60° C (-4° F no +140°F)

Kanan: Makc. 3 AnuCTaHuiiHi 4aTuYmKn

[lo 75 meTpiB (246 ¢yTiB) Ha BiA-
KpUTIN MicLleBOCTI, paflioyacToTa
434 Mru.

[HanbHicTb nepepaui:

0,1 rpapycu ana temnepatypu, 1 %

TouHicTb WwKanu: .
nA BONOrocTi

Apantep Ha 6,0 B i 3 enemeHTV XunB-
neHHa tuny AAA ana OCHOBHOro

XKuBneHHs: npuiiMaya, 2 enemeHTy XUBNeHHsA
Tna AAA gna gucTaHuinHoro aat-
yuKa.
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